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OPCIÓN B 

2.2.2) ¿Qué función desempeña τῶν τοιούτων en su frase? 

2.2.3) Analice la frase entre ὅτι y ἦν (haga el análisis sobre el propio texto). 

2.2.4) Analice la frase entre ὧν y ἐκκέκοπται (haga el análisis sobre el propio texto). 

 

2.3 LÉXICO: Cite, explicando brevemente su significado, al menos una palabra castellana relacionada etimológicamente 

con los términos griegos (puntuación máxima, 0,5 puntos; máximo 0,25 puntos por pregunta): 

2.3.1) χρόνος: 

2.3.2) πολύς: 

2.4 LITERATURA (puntuación máxima, 1,5 puntos; máximo 0,75 puntos por pregunta) 
2.4.1) La Medea de Eurípides: 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

2.4.2) El género historiográfico en Grecia: 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

OPCIÓN A 

1. TRADUCCIÓN DEL TEXTO (máximo 6 puntos) 

(El perro de caza y el doméstico) 

ἔχων τις δύο κύνας τὸν μὲν θηρεύειν ἐδίδαξε, τὸν δὲ οἰκουρὸν ἐποίησε. καὶ, εἰ ποτε ὁ 

θηρευτικὸς συνελάμβανέ1 τι, μέρος καὶ τῷ ἑτέρῳ παρέβαλλεν. ἀγανακτοῦντος δὲ τοῦ 

θηρευτικοῦ, ἐκεῖνος ἔφη2 “ἀλλὰ μέμφου3 τὸν δεσπότην” (Esopo, Fábula 92 Perry). 

NOTAS: 1) 3ª pers. sg. del aoristo ind. activo de συλλαμβάνω, verbo que aquí significa “coger”, “capturar”. 

2) 3ª pers. sg. del imperfecto indicativo de φημί. 3) 2ª pers sg. del imperativo de presente de μέμφομαι. 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

2. CUESTIONES. 

2.1 MORFOLOGÍA: Analice morfológicamente las siguientes palabras del texto (puntuación máxima, 1 punto; 

máximo 0,25 puntos por pregunta): 

2.1.1) ἔχων: 

2.1.2) κύνας:  

2.1.3) θηρεύειν: 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

OPCIÓN B 

1. TRADUCCIÓN DEL TEXTO (máximo 6 puntos) 

(Se les explica a los miembros del Consejo que un terreno ha quedado desprovisto de árboles) 

ἐπίστασθε δὲ ὑμεῖς, ὦ βουλευταί, οἳ μάλιστα τῶν τοιούτων ἐπιμελεῖσθε, ὅτι ἐν ἐκείνῳ τῷ χρόνῳ τὸ 

χωρίον δασὺ ἦν πίτυσί τε καὶ ἐλαίαις, ὧν νῦν τὰ πολλὰ ἐκκέκοπται1, καὶ ἡ γῆ ψιλὴ γεγένηται2 (Lisias, 

Aeropagítico 6). 

NOTAS: 1) Forma del perfecto medio-pasivo de ἐκκόπτω.  2) Forma de perfecto del verbo γίγνομαι. 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

2. CUESTIONES. 

2.1 MORFOLOGÍA: Analice morfológicamente las siguientes palabras del texto (puntuación máxima, 1 punto; máximo 

0,25 puntos por pregunta): 

2.1.1) ἐπίστασθε: 

2.1.2) βουλευταί:  

2.1.3) δασύ: 

2.1.4) πίτυσι: 

2.2 SINTAXIS (en referencia al texto de la traducción; puntuación máxima, 1 punto; máximo 0,25 puntos por pregunta) 

2.2.1) ¿Qué tipo de subordinada introduce οἵ, y qué función tiene esa subordinada en su oración? 

OPCIÓN A 

2.1.4) παρέβαλλεν: 

2.2 SINTAXIS (en referencia al texto de la traducción; puntuación máxima, 1 punto; máximo 0,25 puntos por pregunta) 

2.2.1) Analice la frase entre ἔχων y ἐποίησε (haga el análisis sobre el propio texto). 

2.2.2) ¿De qué tipo es la frase introducida por εἰ, y qué función desempeña? 

2.2.3) Analice la frase entre εἰ y τι (haga el análisis sobre el propio texto). 

2.2.4) ¿Qué tipo de construcción es ἀγανακτοῦντος δὲ τοῦ θηρευτικοῦ, y qué función desempeña en su oración? 

 

2.3 LÉXICO: Cite, explicando brevemente su significado, al menos una palabra castellana relacionada etimológicamente 

con los términos griegos (puntuación máxima, 0,5 puntos; máximo 0,25 puntos por pregunta): 

2.3.1) ἕτερος: 

2.3.2) δεσπότης: 

2.4 LITERATURA (puntuación máxima, 1,5 puntos; máximo 0,75 puntos por pregunta) 
2.4.1) La temática propia de la épica griega: 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

2.4.2) Resuma el argumento de la Lisístrata de Aristófanes: 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 


